Zmluva o spoluprici
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny ziakonnik v zneni neskorsich predpisov

ako strana 1.:

Obec: Obec Bor¢cice

Sidlo: Borcice 79, 018 53

ICO : 00692310

DIC: 2020608898

Bankové€ spojenie:

Cislo uétu IBAN:

Zastupeny: Patrik Macina, starosta obce

(dalej len ,,Obec*)

ako strana 2.:
Nazov: Dobre a zdravo, a. s.
Wellness Hotel Jason
spoloénost’ zapisana v obchodnom registri Okresného sidu v
Trencine, vloZka Cislo 10782/R

Sidlo: Vrsatské Podhradie 86, 018 52 Vrsatskeé
Podhradie

ICO: 53 155 025

DIC: 212 131 2820

IC DPH: SK212 131 2820

Zastupeny: Boris Repak - predseda predstavenstva

(dalej len ,, Wellness Hotel Jason* alebo ,,Spolocnost™ )

Clanok L
Predmet Zmluvy

1. Obec Bor¢ice je samostatny tzemny samospravny a spravny celok Slovenskej republiky.
Zdruzuje osoby, ktoré maju na jej uzemi trvaly pobyt.

2. Spolocnost’ Dobre a zdravo, a.s. je slovenskou akciovou spolo¢nost'ou, ktora prevadzkuje
Wellness v Hoteli Jason.

3. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti jej u€astnikov, ktoré vzniknu pri ich
vzajomnej spoluprdci vramci vzijomnych plneni v stvislosti s realizaciou projektu
»Wellness v regione®, pri poskytovani plneni a zliav pri Cerpani sluzieb osobami, ktoré
maju trvaly pobyt v obci Borcice, ato za ucelom spristupnenia poskytovanych sluzieb
Spolo€nostou ob¢anom s bydliskom v danej obeci.

Clénok IL
Plnenie - prava a povinnosti Obce

1. Obec sa na zéklade tejto Zmluvy zavizuje, Ze pocas trvania tejto zmluvy bude poskytovat’
Wellness Hotel Jason nasledovné plnenia:

e propagaciu projektu ,Wellness v regione® a propagaciu sluZieb poskytovanych
Wellness Hotel Jason v miestnych médiach a komunika¢nych kanaloch obce,
e primeranu sucinnost’ pri realizécii projektu ,,Wellness v regione®,




e primeranu suinnost’ pri pozitivnej propagéacii Spoloénosti, a to zverejiiovanim
aktudlnych informécii o prebiehajucich akciadch a podujatiach, zverejiiovanim
aktualnych vol'nych pracovnych pozicii a pod.

Obec poskytne plnenia sluzby v prospech Wellness Hotel Jason bezodplatne.

Clénok ITI.
Plnenie - prava a povinnosti Wellness Hotel Jason

Wellness Hotel Jason sa na zaklade tejto Zmluvy zavizuju pocas jej trvania v ramci
realizacie projektu ,,Wellness v regione* poskytovat’ Obci nasledovné plnenia:

e poskytnut’ Obci propaga¢né materidly v e-verzii,

e pre obCanov strvalym pobytom v Obci poskytovat’ v terminoch do 31.12.2024
(Platnost’ akcie ,,Wellness v regione*) zlavu vo vyske 50% na vstup (v trvani 120
min.) — virivka, bazén, sauna, do Wellness centra v hoteli Jason vo VrSatskom
Podhradi.

Podmienky poskytnutia zl'avy :
- vstup do Wellness centra v hoteli Jason vo VrSatskom Podhradi je moZny len po
zakupeni vstupenky na recepcii v hoteli Jason,
- zl'avy nie s kumulovateI'né a st neprenosné, platia vzdy pre 1 osobu, a to aZ po jej
preukazani sa platnym obc¢ianskym preukazom s trvalym pobytom v Obci,
- vstup do Wellness centra v hoteli Jason vo VrSatskom Podhradi je podmieneny
vol'nou kapacitou Wellness centra.

Clanok IV.
Ostatné a spolo¢né prava a povinnosti icastnikov Zmluvy

Zmluvné strany si povinné:

zabezpeCit' poskytnutie sluZieb, sdO¢innost a plnenie na vlastné
néklady, s odbornou starostlivost'ou, riadne a véas;

- bezodkladne informovat’ druhého uastnika Zmluvy o vSetkych podstatnych
okolnostiach tykajucich sa vzajomnych plneni;

- bez zbyto¢ného odkladu poskytnit’ druhej zmluvnej strane informécie a dodat’
dokumenty a materialy, ktoré nevyhnutne potrebuje pre riadne a v€asné plnenie
zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, pokial’ ich poskytnutie neodporuje
ochrane osobnych tdajov, obchodného tajomstva a dohode o ml¢anlivosti;

- nevyvijat’ Ziadne aktivity, ktoré by mohli ohrozit’ zdujmy alebo dobré meno
druhého ucastnika Zmluvy;

- bez zbyto€ného odkladu pisomne informovat’ druhtt zmluvnu stranu o vetkych
zmendch, ktoré moZu mat’ vplyv na plnenie tejto zmluvy, o zmenéch v nazve,
sidle, koreSpondencénej, resp. fakturacnej adrese, predmete podnikania,
registracii platitela DPH, ako i v personalnom obsadeni a kontaktnych adresach
uréenych zastupcov zmluvnych stran opravnenych rokovat’ Vo
veciach zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami, opravnenymi rokovat’ vo veciach tejto
zmluvy a jej plnenia su:

- zaobec: Patrik Macina, Starosta

- za Wellness Hotel Jason: Natalia Charvatova, Event Manager



Clinok V.
Doba trvania Zmluvy a moZnosti jej ukoncenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 31.12.2024.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ diilom
nasledujticim po dni zverejnenia zmluvy obcou.

Tato Zmluvu, a teda aj trvanie zmluvného vztahu touto Zmluvou uzatvoreného, je mozné
ukon¢it’ aj pred uplynutim dojednanej doby pisomnou dohodou tc¢astnikov Zmluvy.

Ktorakol'vek zmluvna strana je opravnena od tejto Zmluvy pisomne jednostranne odstupit’
v pripade, Ze druhd zmluvna strana sa dopusti podstatného porusenia svojich zmluvnych
povinnosti.

_ Clanok VI
DalSie ustanovenia

Kazdy u€astnik Zmluvy tymto ddva druhému ucastnikovi Zmluvy vyslovny sthlas so
spracovanim svojich osobnych udajov v suvislosti s uzatvorenym pravnym vztahom.
Odvolanie suhlasu so spracovanim osobnych tidajov musi byt pisomné a doruc¢ené druhe;j
strane.

Tato zmluva a skuto¢nosti, ktoré su v nej uvedené, alebo o ktorych sa obe strany dozvedia
v stvislosti s touto zmluvou, predstavuji predmet obchodného tajomstva: Obe strany’sa
zavazuju chranit’ obchodné tajomstvo dostatoénym spésobom, aby sa o jeho obsahu alebo
Casti jeho obsahu nedozvedeli tretie osoby. Pokial’ udeli jedna zo stran pisomné povolenie
druhej strane na zverejnenie uvedeného obchodného tajomstva, plati, Ze zverejnené
skuto¢nosti prestavaju byt obchodnym tajomstvom, a to s i¢innost’ou udelenia uvedeného
sthlasu. Pod zverejnenie obchodného tajomstva nespada pouzitie potrebnych informaécii
alebo dokumentov v pripadnych sidnych, rozhodcovskych alebo spravnych konaniach
ohl'adom prav alebo povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo zverejnenie podla
Zakona ¢. 211/2000 Z. z. - Zakon o slobodnom pristupe k informaciam.

Akakol'vek pisomnost’ doru¢ovana zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane podl'a tejto
zmluvy (napr. vyzva, vypoved’, odstupenie od zmluvy, oznamenie a pod.) povazuje sa za
doru¢enu diiom jej dorucenia na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo na inu adresu
v€as oznamenu druhej zmluvnej strane. Ak sa z akychkol'vek dovodov nepodari pisomnost’
dorudit, pisomnost’ sa povaZzuje za dorucenu tieZ v pripade, Ze druhd zmluvna strana
pisomnost’ odmietla prevziat, vtakomto pripade sa za defi doruCenia povazuje den
odmietnutia prevzatia alebo sa pisomnost’ povaZuje za doruend pokial' druha zmluvna
strana neprevzala pisomnost’ zaslani postou ako doporucent zasielku, za deni doruCenia sa
v takomto pripade povaZzuje treti defi odo dria uloZenia zésielky na poste.

Clanok VII.
Zaverecné ustanovenia

Prava apovinnosti uCastnikov Zmluvy neupravené vtejto Zmluve sa spravuju
ustanoveniami Obchodného zakonnika, a ostatnymi stvisiacimi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava, povinnosti a zavizky vyplyvajlice z tejto zmluvy
prechadzaju aj na ich pravnych nastupcov.

Tato Zmluvu je moZné menit’ a dopliiiat’ len formou pisomnych, vzostupne ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma ucastnikmi Zmluvy.



4. Neplatnost’, net¢innost’ alebo neaplikovatel'nost’ akéhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy sa
nedotyka platnosti, u¢innosti alebo aplikovatel'nosti ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
Utastnici Zmluvy budi v dobrej viere rokovat o nahradeni nesprivnych ustanoveni
ustanoveniami, ktoré sa najviac priblizujd pévodnému ucelu sledovaného ucastnikmi

Zmluvy.

5. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazdy ucastnik Zmluvy obdrZi
po jednom vyhotoveni.

6. Utastnici tejto Zmluvy vyhlasuji, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej voli,
ktoru prejavili slobodne a vazne, a Ze si tito Zmluvu preditali a jej obsahu porozumeli, na
dokaz ¢oho ju vlastnoruéne podpisali.

Vo Vrsatskom Podhradi, V Boréiciach,
dna: 23.07.2024 dia: 23.07.2024
Dobre a zdravo, a.s. Obg,c Bor¢ice
BEC BORCICE
(Wellness Hotel Jason) . SB QR E' CE 73
I a.s. 160:00692
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Bo Patrik V.
preds 1 starosta «
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